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Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttdohje on osa taté tuotetta. Se siséiltéd
turvallisuutta, kayttdé ja hévittémistd koskevia térkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuot-
teen kayttéd kaikkiin kéytts- ja turvallisuusohieisiin. Kéyté tuotetta vain kuvatulla
tavalla ja vain mainittuihin kayttétarkoituksiin.

Kun luovutat tuotteen eteenpdin, liitd mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Tarkoituksenmukainen kéytto

Tamd laite on tarkoitettu ainoastaan ihmishiusten suoristamiseen, ei missddn ta-
pauksessa synteettisisté materiaaleista valmistetuille peruukeille tai hiuslisékkeille.
Laite on tarkoitettu vain yksityiskéyttédn. Laitetta ei ole tarkoitettu ammattikéytdsn.
Noudata kaikkia témén kéyttohjeen tietoja, erityisesti turvallisuusohjeita.

A\ varoITUS

Tarkoituksenvastaisesta kéytésta aiheutuva vaara!

Vaaratilanteita voi syntyd, jos laitetta kéytetddn tarkoituksenvastaisesti tai
muulla kuin téssd kéyttdohjeessa kuvatulla tavalla.

> Kéytd laitetta ainoastaan sille suunniteltuun kéyttdtarkoitukseen.

> Noudata téssd kéyttdohjeessa kuvattuja toimintatapoja.

Muu tai témén ylittévé kéyttd katsotaan tarkoituksenvastaiseksi. Emme vastaa
minkd&dnlaisista tarkoituksenvastaisesta kéytésté aiheutuvista vahingoista. Vastuu
on yksinomaan kayttéjélla.
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Turvallisuusohjeet

SAHKOISKUN VAARA

» Liita laite ainoastaan madrdysten mukaan asennettuun pisto-

rasiaan, jonka verkkojénnite on 220-240V ~, 50/60 Hz.

» Irrota pistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista tai
jos laitteen toiminnassa iimenee hairiditd.

» Kun irrotat virtajohtoa pistorasiasta, vedd aina pistokkeesta,
ala koskaan itse johdosta.

~ Varmista, eftei virtajohto kastu tai altistu kosteudelle kéytén
aikana. Ohjaa johto kulkemaan niin, ettei se @& puristuksiin
tai pddse vaurioitumaan.

~ Ala milloinkaan koske laitteeseen, virtajohtoon tai pistokkee-
seen marilla kasilla.

» Jos laite tai laitteen virtajohto vahingoittuu, johdon saa vaa-
rojen vélttdmiseksi vaihtaa vain laitteen valmistaja, valmista-
jan asiakashuolto tai vastaavasti pateva henkild.

~ Alg kayta laitetta ulkona.

~ Alg kayta jatkojohtoa, jofta saat hatdtapauksessa pistokkeen
nopeasti irrotettua.

~ Al taita tai purista virtajohtoa. Sijoita virtajohto niin, ettei
kukaan voi astua sen pé&dlle tai kompastua siihen.

~ Alg kiedo virtajohtoa laitteen ympadrille. Suojaa virtajohtoa
vaurioilta.

~ Ala missadn tapauksessa upota laitetta nesteeseen, dldka
padstd laitteen sisdlle nestettd. Ala altista laitetta kosteudelle.
Jos laitteen sisadn kuitenkin padsee nestettd, irrota pistoke
heti pistorasiasta, ja toimita laite korjattavaksi asiantuntevaan
huoltoliikkeeseen.

SHGB 50 B1 Fl 3
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SAHKOISKUN VAARA

- @ Ala koskaan kéytd laitetta veden, erityisesti pesualtai-
den, kylpyammeiden tai vastaavien, |aheisyydessa.
Veden lgheisyys on vaaratekijd, vaikka laite olisi kytketty
pois paalta.

> Irrota laite sahkéverkosta valittdmasti kayton jalkeen. Laite
on tdysin j@nnitteetdn ainoastaan silloin, kun pistoke on irro-
tettu sahkdverkosta.

» Kylpyhuoneen schképiiriin on lisgksi suositeltavaa asentaa
lisésuojaksi vikavirtasuojakytkin, jonka laukaisuvirta on enin-
taan 30 mA. Kysy neuvoa séhkdasentajalta.

A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

~ Alg koskaan jata padlle kytkettyd laitetta ilman valvontaa.

~ Alg koskaan aseta laitetta lampélahteiden lahelle. Huolehdi
siitd, ettei virtajohto p&dse vaurioitumaan.

~ Alg ota laitetta uudelleen kéyttdsn, jos se on pudonnut tai
vaurioitunut. Anna péatevien ammattilaisten tarkastaa laite ja
tarvittaessa korjata se.

» Tata laitetta saavat kayttad yli kahdeksanvuotiaat lapset
seka henkildt, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat
rajalliset taikka joiden kokemus ja/tai tiedot ovat puutteelliset,
jos heitd valvotaan tai heité on opastettu laitteen turvalliseen
kéyttoon ja he ovat ymmarténeet siita aiheutuvat vaarat.

~ Lapset eivat saa leikkia laitteella.

» Lapset eivét saa suorittaa puhdistusta eivatkd kayttajahuol-
toa, paitsi jos heitd valvotaan.

» Anna laitteen jGdhtyd téysin ennen sen puhdistamista tai
varastoimista.

4 Fl SHGB 50 B1
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A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

~ Alg koskaan avaa laitteen koteloa tai yritd korjata sitd itse.
Tamé vaarantaa turvallisuuden ja aiheuttaa takuun raukeo-

misen. Anna viallinen laite ainoastaan valtuutetun huoltoliik-
keen korjattavaksi.

> Laite kuumenee kaytén aikana.
Kun laite on kuuma, tartu laitteeseen ainoastaan sen kahvasta.

~ Alg koskaan peitd laitetta tai aseta sité pehmeiden esineiden
(esim. pyyheiden) paadlle. Aseta padlle kytketty / kuuma laite
aina kiintedlle, tasaiselle, kuumuutta kestavdlle alustalle.

Kayttéonotto

Toimitussisalto ja kuljetustarkastus
Toimitus sisltad vakiona seuraavat osat:
® Suoristava hiusharja
® Tarranauha virtajohdon sitomiseen

® Kéytdohje

> Tarkasta, ettei foimituksesta puutu osia eikd tuotteessa ole nékyvid vaurioita.

> Jos havaitset toimituksessa puutteita tai puutteellisen pakkauksen tai

kuljetuksen aiheuttamia vaurioita, kécnny huollon palvelunumeron puoleen
(katso kohta “Huolto”).

Purkaminen pakkauksesta

VAARA

> Lapset eivét saa leikkié pakkausmateriaaleilla. On olemassa tukehtumis-

vaara.

¢ Poista kaikki laitteen osat ja kéyttdohje pakkauksesta.

¢ Poista koko pakkausmateriaali.

¢ Puhdista kaikki laitteen osat kohdassa “Puhdistaminen” kuvatulla tavalla.

SHGB 50 B1
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Tekniset tiedot

Verkkojénnite 220-240V ~ (vaihtovirta), 50/60 Hz
Nimellisteho 50 W

Maks. lampétila 180 °C (+/- 10 %)

Suojausluokka I @ (kaksoiseristys)

Laitteen kuvaus
Keramiikkapinnoitettu harjaosa
Nayttd

"+"-painike

"-"-painike
Virtapainike d)
Ripustuslenkki

Q0000 eC

Kaytto

Paadlle ja pois padltd kytkeminen ja ldmpétilan saGataminen
¢ Tydnnd pistoke pistorasiaan.

¢ Kytke laite paélle painamalla virtapainiketta d) O noin 2 sekunnin ajan.
Néytdssa @ vilkkuu 180 (= 180 °C), laite aloittaa lammityksen.

¢ Aseta "+/-"-painikkeilla @ @ lampétila 100-180 °C:n vélille 10 °C:n
portaissa. Asetettu [&mpétila alkaa vilkkua néytdssé @. Kun asetettu [ampd-
tila on saavutettu, néyttd @ palaa yhtdjaksoisesti.

¢ Kytke laite pois padltd pitémélla virtapainiketta d) @ painettuna noin
2 sekunnin ajan.

¢ lrrota pistoke pistorasiasta ja anna laitteen j&dhtyd taysin.

Painikelukko

Jotta lémpétilan tahaton muuttaminen hiusten suoristamisen aikana ei ole mah-

dollista, voit ottaa painikelukon kéytté&n manuaalisesti:

¢ Pida "+"-painiketta @ painettuna noin 2 sekunnin ajan. Painikkeet on lukittu,
kun néytdssé @ palaa lukkosymboli &

¢ Voit avata painikelukon painamalla “+"-painiketta @ uudelleen noin 2 sekun-

nin ajan. Painikkeet on vapautettu, lukkosymboli [=7 sammuu néytdssa @.
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Avutomaattinen virrankatkaisu

Jos mit&dn painiketta ei paineta noin 40 minuuttiin laitteen ollessa p&élls, naytts @
alkaa vilkkua. Laite sammuu automaattisesti 45 minuutin kuluttua ja néytts @
sammuu.

Kytke laite takaisin padille painamalla virtapainiketta (1) @ noin 2 sekunnin ajan.

HUOMAUTUS

> Automaattinen virrankatkaisu on vain turvatoiminto, eikd se korvaa laitteen

sammuttamista virtapainikkeella (V) @!

Oikean lampétilan valitseminen

Hiuslaatu Suositeltu lampétila
vs:alennetui/voaleakm varjdityt 100-120 °C

hiukset

ohuet ja varjdtyt hiukset 120 -140 °C
normaalit tai vahvat, 140 -180 °C

kasittelemattomat hivkset

Aloita aina alhaisimmasta késiteltavélle hiuslaadulle suositellusta lédmpétilasta.
Lisé& lampétilaa tarpeen mukaan véhén kerrallaan parhaan mahdollisen [émpé-
tilan saavuttamiseksi.

Hiusten suoristaminen

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

>

Varo koskettamasta keramiikkapinnoitetulla harjaosalla @ péénahkaa tai
muuta ihoa. Palovamman vaaral!

HUOMAUTUS

>

SHGB 50 B1

Liian korkeat lampétilat, liian kauan kestéva tai liian usein tehtévé hiusten
suoristus voivat vaurioittaa hiuksia. Alg kdsittele samoja hiussuortuvia monta
kertaa perékkdin, etenkddn korkeammilla lampétiloilla.

Hiusten tulee olla puhtaat ja kuivat, eiké niissé saa olla muotoiluaineita.
Téstd poikkeuksena ovat erityisesti hiusten suoristamista helpottavat aineet.

Kampaa kuivat hiukset huolellisesti.
Kytke laite péaélle ja valitse sopiva lampétila.

Erota noin neljén senttimetrin hiussuortuva ja pidd vapaana olevalla kadelléa
hiussuortuvan latvaa etu- ja keskisormen véiliss@.

Vedéi laite nyt tasaisesti hiussuortuvan juuresta latvaan asti. Alé viivy liian
kauaa yhdessd ja samassa kohdassa.

Fl 7
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¢ Etene ndin hiussuortuva hiussuortuvalta, kunnes olet suoristanut kaikki
hiukset.
¢ Kun olet valmis, kytke laite pois p&dlté ja irrota pistoke pistorasiasta. Anna
laitteen jGdhtyd téysin, ennen kuin laitat sen séilytykseen.
o Ll
Puhdistaminen

SAHKOISKUN VAARA

>

>

Ennen kuin puhdistat laitetta, irrota aina pistoke verkkopistorasiasta.

Alg upota laitetta puhdistuksen aikana veteen tai muihin nesteisiin.

A VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

>

Anna laitteen jadhtyd riittévasti ennen puhdistamista.

HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

>

Sailytys

Alé kéyté aggressiivisia puhdistusaineita tai livotinaineita. Ne voivat vauri-
oittaa laitteen pintaa.

Jos hiukset jaavat kiinni laitteen harjaksiin, irrota ne varovasti esimerkiksi
sormilla.

Pyyhi laite tarvittaessa kostealla liinalla.

Anna laitteen kuivua hyvin, ennen kuin kaytét sitd uudelleen tai laitat sen
sdilytykseen.

/\ VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

> Anna laitteen jGéhtyd riittévdsti, ennen kuin laitat sen séilytykseen.

¢

Voit ripustaa laitteen ripustuslenkists @.

Jos et kéytd laitetta pitkéén aikaan:

L4
¢
L4

Puhdista laite kohdassa “Puhdistaminen” kuvatulla tavalla.
Kokoa virtajohto ja kiinnité se mukana tulevalla tarranauhalla.

Séilytd laite kuivassa ja puhtaassa paikassa.

SHGB 50 B1
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Vianetsinta
Ongelma Syy Ratkaisu
Pistoke .ei el Liit: laite scihkdverkkoon.
pistorasiassa.
Laite ei toimi.

Pistorasia on viallinen.  Kokeile toista pistorasiaa.

Ota yhteyttd

Laite on viallinen. .
asiakaspalveluun.

Laite ei ole vield Odota, kunnes laite on
|&mmennyt riittéivéisti. |&mmennyt riittéivésti.
Hiukset eivét suoristu. Séadd korkeampi
S&ddetty lampdtila on |&mpétila ja odota,
liian alhainen. kunnes laite on l&mmennyt
riittGvasti.

Alg késittele samoja
hiussuortuvia monta
kertaa perdakkdin,

Kuumalla laitteella on
késitelty samaa kohtaa

i liian usein tai liian
Svoristusrauta on k etenkddn korkeammilla
il avan.
polttanut hiuksia. lampétiloilla.
S&ddetty lampétila on S&&da alhaisempi
liian korkea. l&mpéatila.

Fl 9
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Havittaminen

Laitteen havittadminen

o |
A

Al& missaén nimessé hévitd laitetta tavallisen kotitalousjétteen
seassa. Tamé tuote on eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU
alainen.

Anna laite valtuutetun jétehuoltoyrityksen tai kunnallisen jétehuoltolaitoksen hé-
vitettévéksi. Noudata voimassa olevia maardyksia. Ota epdselvissé tapauksissa
yhteyttd paikalliseen jatehuoltolaitokseen.

Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen kierréityksestd ja havittdmisestd saat
tietoja kunnan jétehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

Pakkauksen havittdminen

€9

A

Fl

Pakkaus suojaa laitetta kulietusvaurioilta. Pakkausmateriaalit on valittu ympé-
ristdystavdlliset ja jGtehuoltotekniset nékdkulmat huomioiden, ja ne voidaan
kierr&ttaa.

Pakkauksen palauttaminen materiaalikiertoon sédstdd raaka-aineita ja vahent&d
jGitteiden syntymistd. Hévitd tarpeettomat pakkausmateriaalit paikallisten voimas-
sa olevien madréysten mukaisesti.

Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét ja lajittele ne tarvittaessa
erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteilld (a) ja numeroilla (b), joiden
merkitys on seuraava: 1-7: muovit, 20-22: paperi ja pahvi, 80-98: komposiit-
timateriaalit.
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,
Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla

on on oikeus vaatia tuotteen myyjélta lakisédteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisddteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopéivéyksestd alkaen. Sailytd ostokuitti hyvdssé tallessa.
Tarvitset sitd todisteeksi ostosta.

Jos tdssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisélla ostopdivéstd materiaali-
tai valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta
harkintamme mukaan tai palautamme ostohinnan. Téma takuu edellyttad, ettd
viallinen laite toimitetaan meille yhdessé ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuo-
tisen madrdajan sisdlld. Liséksi mukaan on litettévé lyhyt kuvaus viasta ja sen
iimenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala uudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakis&éteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee my&s vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydess& havaittavista vaurioista ja puutteista

on ilmoiteftava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan p&éttymisen
iélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmisteftu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Tamé takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pit&é kuluvina osing,
eikd helposti rikki menevié osia, kuten kytkimid, akkuja tai lasista valmistettuja osia.

Témé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kaytetty tai huollettu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd edellyttad kaikkien kéyttdohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttéjén on ehdottomasti véltettava
kayttétarkoituksia ja toimintaq, joita kéyttéohjeessa kehotetaan véltémadn ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttodn, ei kaupallisiin tarkoituksiin. Lait-
teen vadrénlainen tai asiaton kasittely, vékivallan kéytd ja muut kuin valtuutetun
huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.

Fl 11
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Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kdsitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Huolto

Pida kaikkia kyselyita varten kassakuitti ja artikkelinumero
(esim. IAN 123456_7890) tallessa todisteena ostosta.

Tuotenumeron 18ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverreftuna tuotteeseen,
kayttdohjeen ofsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuotteen taustapuolella
tai pohjassa olevasta tarrasta.

Mikéli laitteessa ilmenee toimintahgiriditd tai muita puutteita, ota ensin yh-
teyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai séhképostitse.

Voit l&hettéd viallisena pitémdsi tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata témén ja monia muita
késikirjoja, tuotevideoita ja asennusohjelmia.

Témdn QR-koodin avulla p&édset suoraan Lidl-huoltosivustolle
(www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttdohjeesi sydttamallé tuotenumero

(IAN) 346451_2004.

(FD) Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 346451_2004 |

Maahantuoja

Huomaa, etté seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteytté mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernass.com

12 Fl
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Inledning

Ett stort grattis fill din nyink&pta produkt.

Du har valt en produkt av hdg kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del av
leveransen. Den innehdller viktig information om sékerhet, anvéindning och
kassering. L&s noga igenom alla anvéndar- och sdkerhetsanvisningar innan du
bérjar anvéinda produkten. Anvéind endast produkten enligt beskrivningarna
och i de syften som anges hér. Lamna 6ver all dokumentation tillsammans med
produkten om du éverldter den till ndgon annan person.

Foreskriven anvéndning

14

Den hdr produkten ska anvéindas fér att gér héret rakt p& manniskor. Den fér inte
anvéndas fér peruker eller 18shér av syntetiska material.

Produkten far endast anvéindas privat. Den hér produkten &r inte avsedd fér
yrkesméssigt bruk.

Observera all information i den hér bruksanvisningen, i synnerhet sékerhetsanvis-
ningarna.

A\ VARNING

Fara pa grund av felaktig anvéndning!

Produkten kan vara farlig om den anvénds pd ett séitt som strider mot féreskrif-
terna och/eller p& annat sétt én det féreskrivna.

> Anvénd endast produkten enligt féreskrifterna.

> Ga tillvéga exakt sé som beskrivs i den hér bruksanvisningen.

All annan eller utékad form av anvéndning strider mot féreskrifterna.

Det finns inga méjligheter att stélla krav pd erséttning fér skador som beror pd
att produkten anvénts pd eft sétt som strider mot féreskrifterna. Allt ansvar vilar
p& anvéndaren.

SE
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Sdkerhetsanvisningar

RISK FOR ELCHOCK

» Anslut endast produkten till ett godként eluttag med en nét-
spanning p& 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

> Dra alltid ut kontakten ur uttaget vid stérningar och innan du
rengdr produkten.

» Fatta alltid tag om kontakten nér du ska dra ut den ur uttaget,
dra inte i sjdlva kabeln.

» Akta s& att kabeln inte blir vét eller fuktig nér du anvénder
produkten. Lagg den sa att den inte kan klammas fast né-
gonstans eller skadas.

» Ta aldrig i produkten, kabeln eller kontakten med véta héander.

» Om nétanslutningskabeln skadas pé den héar produkten
mdste den bytas ut av tillverkaren, tillverkarens kundtjénst
eller nédgon annan person med liknande kvalifikationer fér
att undvika olyckor.

» Anvand inte produkten utomhus.

» Anvand ingen férlangningskabel, det maste gé snabbt att
dra ut kontakten vid nédsituationer.

» Vik eller klém inte kabeln och lagg den sa att ingen kan
trampa pa eller snubbla éver den.

> Linda inte kabeln runt produkten och akta sé den inte skadas.

» Produkten f& absolut inte doppas ner i vatten eller andra
vatskor och det fér inte komma in vétska innanfér héljet.
Utsatt inte produkten for fukt. Om det éndé rékar komma
in vétska innanfér héljet ska du genast dra ut kontakten ur
uttaget och lédmna in produkten till kvalificerad fackpersonal
fér reparation.

SHGB 50 B1 SE 15
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RISK FOR ELCHOCK

> @ Anvand aldrig produkten i nérheten av vatten, s@rskilt
inte vid tvattstall, badkar och liknande. Nérhet till vatten
utgdr en risk dven ndr produkten &r avsténgd.

> Bryt stromtillférseln sé& snart du anvént produkten fardigt.
Den ar bara helt strdmlds nar kontakten dragits ut ur uttaget.

» Som extra sdkerhetsdtgérd rekommenderar vi att en jordfels-
brytare med en nominell utldsningsstrém pé& hégst 30 mA
installeras i badrummets strédmkrets. Fraga din elinstallatér
om réd.

A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

» Lamna aldrig produkten utan uppsikt nér den ar pékopplad.

» Lagg aldrig produkten i narheten av varmekallor och akta sé
att kabeln inte skadas.

» Om produkten faller i golvet eller skadas pé& annat sétt fér
du inte anvénda den léngre. Lamna in den till kvalificerad
fackpersonal fér kontroll och ev. reparation.

» Den har produkten fér anvéndas av barn som &r minst 8 ar
och av personer med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om
de halls under uppsikt eller har instruerats i hur produkten
anvdnds pa ett sdkert satt och inser vilka risker det innebar.

~ Barn far inte leka med produkten.

~ Barn f&r inte rengéra eller serva produkten utan att ndgon
vuxen hdller uppsikt.

~ Lat produkten bli helt kall innan du rengér eller stéller undan
den.
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/A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

» Du fér aldrig sjalv férséka dppna eller reparera héljet. D&
kan sdkerheten inte garanteras och garantin upphér att gélla.
L&t endast auktoriserad fackpersonal reparera produkten.

» Produkten blir varm nér den anvénds.

Ta endast tag i handtaget om produkten &r varm.

» Tdack aldrig dver produkten och lagg den inte pd mjuka
underlag (t ex handdukar). Lagg alltid ifrén dig produkten
pa ett stabilt och plant underlag som tal vérme ndr den ar
pdkopplad eller varm.

Ta produkten i bruk

Leveransens innehall och transportinspektion
Produkten levereras med féljande delar som standard:
® Plattborste
® Kardborrband fér aft fixera kabeln

® Bruksanvisning

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra synliga skador.

> Om négonting saknas eller om leveransen skadats p& grund av bristféllig
férpackning eller i transporten ska du véinda dig fill vér service hotline
(se kapitel Service).

Uppackning
> Barn fér inte leka med férpackningsmaterial. Det finns risk fér kvévning.
¢ Ta upp alla delar och bruksanvisningen ur fdrpackningen.

¢ Ta bort allt f6rpackningsmaterial.

¢ Rengér alla delar s& som beskrivs i kapitel Rengéring.

SHGB 50 B1 SE 17
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Tekniska data

Naétspénning 220-240V ~ (vaxelstrom), 50/60 Hz
Mérkeffekt 50 W
Max. temperatur 180° C (+/-10 %)
Skyddsklass 11 [O] (dubbel isolering)
Produktbeskrivning
@ Keramisk ytbelaiggning
A Display

© Plusknapp (+)

O Minusknapp ()

O Pa/Avknapp (D
@ Upphéngningségla

Anvéindning

Koppla pa och stéanga av produkten, stélla in temperatur

¢
¢

¢
¢

Knapplas

S&tt kontakten i ett eluttag.

Hall Pa/Av-knappen (1) @ intryckt i ca 2 sekunder for att koppla pé pro-
dukten. !BOF (= 180°C) blinkar pé& displayen @ fér att visa aft produkten
varms upp.

Anvéind knapparna +/- @ @ fr att stélla in temperaturen mellan 100° C
och 180° C med 10° Cgrader i taget. Den instéllda temperaturen bérjar
blinka pd displayen @. S& snart produkten kommit upp till den instéllda
temperaturen bériar displayen @ lysa med fast sken.

Hall P&/Av-knappen d) @ intryckt i ca 2 sekunder fér att stéinga av produkten.
Dra ut kontakten och l&t produkten bli helt kall.

F&r att temperaturen inte ska kunna &ndras av misstag nér man stajlar héret kan

knappldset aktiveras manuellt:

¢

¢

18 SE

Hall plusknappen (+) @ inne i ca 2 sekunder. Knapparna spérras och en
l&ssymbol é lyser p& displayen @.
Tryck &terigen pé& plusknappen (+) @ och héll den intryckt i ca 2 sekunder for

att ta bort knappléset igen. Knapparna fungerar igen och ldssymbolen
slocknar pé displayen @.
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Automatisk avsténgning

Om man inte trycker p& nédgon knapp inom ca 40 minuter nér produkten &r
p&kopplad bérjar displayen @ att blinka. Efter ca 45 minuter sténgs produkten
av automatiskt och disi)ldyen O slocknar.

Hall P&a/Av-knappen (O @ intryckt i ca 2 sekunder fér att koppla pé& produkten
igen.

OBSERVERA

> Den automatiska avsténgningen &r en sékerhetsfunktion som inte fér
anvéindas istéllet for att stéinga av produkten med Pé/Av-knappen (1) @!

Vadlja rétt temperatur

Harkvalitet Rekommenderad
temperatur

blonderat/ljust férgat hér 100-120° C

tunt och férgat har 120-140° C

normaltjockt fill tiockt naturligt 140-180° C

har
Bérja alltid pé den ldgsta temperatur som rekommenderas fér din hérkvalitet.

Om det beh&vs kan du h&ja temperaturen lite i taget fills du fér béast resultat.

Platta haret

/A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Akta s& att du inte kommer &t harbotten eller andra kroppsdelar med den
keramiska ytbeléiggningen @. Risk fér brénnskador!

OBSERVERA

> Haret kan skadas av fér héga temperaturer, om produkten anvénds fér
lénge eller fér ofta. Férsck inte platta samma hérslinga flera génger i rad,
sarskilt inte vid hdga temperaturer.

> Haret ska vara rent, torrt och fritt frén stylingprodukter. Undantaget &r
specialprodukter som anvénds fér att géra héret rakt.

¢ Kamma ut det torra héret ordentligt.
¢ Koppla pé& produkten och stéll in en Iémplig temperatur.

¢ Dela av en ca 4 centimeter bred hérslinga och héll fast den i din fria hand
mellan pek- och l&ngfingret.

¢ Dra sedan produkten frén hérféstet till hértoppara i en j@mn rérelse.
Stanna inte upp fér léinge pa ett stélle.
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¢ Gor likadant med resten av héret fills det har blivit riktigt rakt.

¢ Naér du &r fardig stéinger du av produkten och drar ut kontakten ur uttaget.
L&t produkten bli helt kall innan du sétter undan den.

Rengodring

RISK FOR ELCHOCK

> Dra alltid ut kontakten ur uttaget innan du rengér produkten.

> Doppa aldrig ner produkten i vatten eller andra vétskor.

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> L&t produkten bli tillréickligt kall innan den rengérs.

AKTA - RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd inga aggressiva rengdringsmedel eller [6sningsmedel. D& kan ytan
skadas.

¢ Ta férsiktigt bort hérstréin som fastnat i borsten med fingrarna.
¢ Torka av produkten med en fuktig trasa om det behévs.

¢ L&t produkten bli helt torr innan du anvéinder den igen eller sétter undan
den.

Forvaring
/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!
> L&t produkten bli fillréickligt kall innan du sétter undan den.
¢ Du kan hénga upp produkten i upphéngningsdglan @.
Om du inte ska anvéinda produkten pé& lénge:

¢ Rengédr produkten s& som beskrivs i kapitel Rengéring.

¢ linda upp sladden pé héllaren p& undersidan av produkten och fixera den

med kardborrbandet.

¢ Férvara produkten pd eft torrt och rent stélle.
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Atgérda fel

Problem Orsak Lésning
Kontakten sitter inte Koppla produkten fill eft
i eluttaget. eluttag.

Produkten fungerar
inte.

Eluttaget &r defekt. Prova med ett annat uttag.

Produkten &r defekt. Kontakta kundservice.
Produkten har inte Véinta tills produkten blivit

varmts upp fillréickligt. tillréickligt varm.

Haret blir inte rakt. Stall in en hdgre tem-

Du har stéllt in fér lag peratur och véinta fills
temperatur. produkten blivit fillréckligt

varm.

Du har dragit den

heta produkten fér Férsdk inte platta samma
ofta genom héret pé hérslinga flera génger i
samma stélle eller hallit  rad, sérskilt inte vid héga
Héret har blivit brént. den kvar for lénge pa temperaturer.

samma stdlle.

Du har stéllt in fér hég

Vélj en lagre temperatur.
temperatur. I 9 P
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Kassering

Kassera produkten

Produkten far absolut inte sléngas bland de vanliga hushaéllsso-
porna.
Produkten omfattas av de europeiska direktivet 2012/19/EU.

Lamna in produkten fill ett godkant &tervinningsféretag eller din kommunala
avfallsanléggning. Félj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning om
du har négra frégor.
@
I Fréga din kommun eller stadsdelsférvaltning om méjligheterna att kassera den
uttjéinta produkten.

Kassera forpackningen

Férpackningen ska skydda produkten frén transportskador. Férpackningsmaterialet
har valts med tanke p& miljén och de tekniska férutséttningarna fér avfallshante-
ring och kan dérfér &tervinnas.

Genom att &terféra fdrpackningen till kretsloppet kan vi spara pé révaror och
% minska sopberget. Kassera fdrpackningsmaterial som inte behévs léngre enligt
gdllande lokala bestémmelser.

Observera markningen pé de olika férpackningsmaterialen sé att de kan kéllsor-
b
a

teras och ev. kasseras separat. Férpackningsmaterialen &r mérkta med férkort-
ningar (a) och siffror (b) som har féljande betydelse: 1-7: Plast, 20-22: Papper
och kartong, 80-98: Komposit (sammansatta material)
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Ké&ra kund

For den hér produkten Iémnar vi 3 érs garanti frén och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
aterférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara pé kassakvittot.
Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar pé& produkten inom tre ar frén
inképsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller ersattar kdpesumman
beroende pé vad vi anser lémpligast. En férutséttning fér att utnyttja garantin
&r att den defekta produkten och képbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den
tredriga garantitiden fillsammans med en kort beskrivning av felet och nér det
uppstod.

Om felet téicks av var garanti kommer du att fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om fréin bérian fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséattningsratt

Garantitiden férléings inte fr aftt man utnyttjat garantin. Det géller Gven fér utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
mdste rapporteras s& snart produkten packats upp. Né&r garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsdtts fér normalt slitage och dérfér betraktas som férslitnings-
delar och inte heller skador p& émtéliga delar som t ex knappar, batterier eller
delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten ska
kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten fér aldrig anvéindas i andra syften eller
hanteras pé& ett sétt som man avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av véld
och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garantiGrenden

F&r att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstéende
anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 123456_7890) i bered-
skap vid alla férfragningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten pé produkten, en gravyr p& produkten,
p& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller p& klistermérket p&
produktens bak- eller undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med k&épbeviset
(kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod skickas in
portofritt ill den angivna serviceadressen.

mE&3'E | Denna och ménga andra handbécker, produkifilmer och installationsmjukva-
# | rorkan laddas ned pd www.lidkservice.com.

Med den hér QR-koden kommer du direkt fill Lidls servicesida
e | (www.lidlservice.com) dér du kan 8ppna bruksanvisningen genom att skriva

in artikelnumret (IAN) 346451_2004.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 346451_2004 |

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&dgon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokq jakoscig. Instrukcja obstugi jest
czesciq skladowq produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpie-
czenistwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
nalezy zapoznadé sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpie-
czenistwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytqeznie zgodnie z zamieszczonym tu
opisem oraz w podanym zakresie zastosowar. W przypadku przekazania
urzqdzenia osobie trzeciej nalezy dotqczy¢ do niego réwniez catq
dokumentacie.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

26

Prostownica stuzy do prostowania ludzkich wloséw. Nie nadaije sie do peruk ani
fragmentéw wloséw z materiatu syntetycznego.
Urzqdzenie jest przeznaczone wytqgcznie do uzytku prywatnego. To urzqdzenie
nie jest przeznaczone do uzycia komercyjnego.
Przestrzega¢ wszystkich informacji, znajdujqcych sig w niniejszej instrukeji obstugi,
a w szczegdlnoéci wskazdwek bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwiqgzane z uzytkowaniem niezgodnym
Z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem i/lub

inny rodzaj wykorzystania urzqdzenia moze wigzadé sie z réznymi zagroze-

niami.

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wytgcznie w sposéb zgodny z jego prze-
znaczeniem.

> Nalezy przestrzega¢ zasad postepowania opisanych w niniejszej instrukcji
obstugi.

Inny sposéb uzycia lub uzycie wykraczajqce poza powyzszy zakres uznaie sie
za niezgodne z przeznaczeniem. Wszelkie roszczenia z tytutu szkéd wynika-
jacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem sq wykluczone. Ryzyko
takich dziatan ponosi wytqgcznie uzytkownik.
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Wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

» Urzqdzenie podtgczaj wytgcznie do prawidtowo zainstalowa-
nego gniazda zasilania o napieciu 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

» W razie pojawienia sie jakichkolwiek zaktécen w dziataniu
oraz przed czyszczeniem urzqdzenia nalezy wyciggngé
wiyk z gniazda zasilania.

» Odtgczaé kabel sieciowy wylqcznie poprzez wyciggniecie wty-
ku z gniazda sieciowego - nigdy nie ciggngé za sam kabel.

» Zwracaj uwage na to, aby podczas pracy urzgdzenia kabel
sieciowy nie byt mokry ani wilgotny. Kabel uktadaj w taki
sposdb, aby nie zostat zakleszczony ani uszkodzony.

» Nigdy nie chwytaj ani nie dotykaj urzqdzenia, kabla siecio-
wego ani wtyku wilgotnymi rekoma.

» W przypadku uszkodzenia urzqdzenia lub kabla zasilajgce-
go nalezy zlecié jego naprawe lub wymiane producentowi,

w punkcie serwisowym lub osobie posiadajqgcej odpowiednie
kwalifikacje. Dzieki temu unikniemy powaznych zagrozen.

» Nie nalezy korzystaé z urzqdzenia na otwartej przestrzeni.

» Nigdy nie uzywaj przedtuzaczy, aby w sytuacji awaryjnej
mie jak najszybszy dostep do wtyku sieciowego.

» Nie zginaj ani nie zgniataj kabla sieciowego. Nalezy go
utozy¢ w taki sposéb, aby nikt nie mégt na niego nadepngé
ani sie o niego potkngé.

» Nie owijaj kabla sieciowego wokét urzgdzenia. Urzgdzenie
nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami.

» Urzqdzenia nie wolno zanurzaé w cieczach ani dopuszczaé
do dostawania sie do obudowy jakichkolwiek ptynéw. Nie
narazaj urzgdzenia na dziatanie wilgoci. Jesli jednak ciecz
dostanie sie juz do wnetrza obudowy urzgdzenia, nalezy na-
tychmiast wyciggngé wtyk z gniazda zasilania i oddaé urzg-
dzenie do naprawy przez wykwalifikowanego specjaliste.
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NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

> @ Nigdy nie uzywaé urzqdzenia w poblizu wody, szcze-
gdlnie w poblizu umywalki, wanny lub innych zbiornikéw
na wode. Blisko$é wody stanowi powazne zagrozenie
nawet przy wytgczonym urzqdzeniu.

» Bezposrednio po uzyciu odtgczy¢ urzgdzenie od sieci elek-
trycznej. Jedynie po wyciggnieciu wtyku z gniazda siecio-
wego uzyskuje sie pewnosé, ze urzqdzenie nie znajduje sie
pod napieciem.

» Jako dodatkowq ochrone przed porazeniem prgdem elek-
trycznym zaleca sie zainstalowanie w obwodzie elekirycz-
nym fazienki wytgcznika réznicowo-prqdowego o znamiono-
wym prgdzie zadziatania nie wiekszym niz 30 mA.

W tej sprawie nalezy skonsultowad sie z elektrykiem.

/A OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzqdzenia bez nadzoru.

» Nigdy nie odktadaj urzqdzenia w poblizu Zrédet ciepta oraz
pamietaj o ochronie kabla sieciowego przed uszkodzeniami.

» Nie wigczaj urzqdzenia, jesli uprzednio spadto ono z wyso-
kosci lub zostato uszkodzone. Zle¢ sprawdzenie i ewentual-
ng naprawe urzgdzenia wykwalifikowanemu specjaliscie.

» To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzy-
wania urzgdzenia oraz wynikajgcych z niego zagrozen.

» Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzqgdzeniem.

» Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nalezgce do zadan
uzytkownika nie mogq byé wykonywane przez dzieci, chyba
ze znajdujqg sie one pod odpowiednim nadzorem.

» Przed czyszczeniem lub odtozeniem do przechowania
odczekaj do catkowitego schtodzenia sie urzgdzenia.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» Nie otwieraj obudowy ani nie prébuj naprawiaé urzqdzenia
we wiasnym zakresie. Stanowi to powazne zagrozenie i powo-
duje wygasniecie gwarancji. Uszkodzone urzqdzenie oddawai
wylqgcznie do autoryzowanych punktéw naprawczych.

» Urzqdzenie nagrzewa sie w czasie pracy.
Rozgrzang prostownice mozna trzymaé wylgcznie za uchwyt.

» Nigdy nie przykrywaj urzqdzenia ani nie odktadaj go na
migkkich przedmiotach, jak np. reczniki. Wtqczone /
rozgrzane urzqdzenie odktadaj zawsze na state, réwne i
odporne na wysokq temperature podtoze.

Uruchomienie

Zakres dostawy i przeglad po transporcie
Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastepujgcymi elementami:
® Szczotka do wygtadzania wloséw
® Tasma na rzep do mocowania kabla sieciowego

® |[nstrukcja obstugi

> Sprawdz kompletno$¢ dostawy oraz czy nie ma widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy bqdz wystgpienia uszkodzen
wskutek wadliwego opakowania lub transportu skontaktuj sie z infolinig
serwisowq (patrz rozdziat ,Serwis”).

Rozpakowanie

> Elementéw opakowania nie udostepniaé dzieciom do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia.

¢ Wyjmij wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje obstugi z opakowania.
¢ Zdejmij wszystkie elementy opakowania.

¢ Wyczys¢ doktadnie wszystkie elementy urzqdzenia w sposéb opisany
w rozdziale ,Czyszczenie”.
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Dane techniczne

Napiecie zasilania

220-240V ~ (prqd przemienny),

50/60 Hz
Moc znamionowa 50 W
maks. temperatura 180°C (+/- 10%)
Klasa ochrony gl (podwdijna izolacja)

Opis urzgdzenia

Q0000 0C

Obstuga

Whkiadka z powtokq ceramiczng
Wyswietlacz

Przycisk ,+"

Przycisk ,-"
Wiqgcznik/wytqeznik d)

Ucho do zawieszania

Wiaczanie / wytqgczanie i ustawianie temperatury

¢
¢

¢

W16z wtyk sieciowy do gniazda zasilania.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigcznika/wytgeznika d) @ przez okoto
2 sekundy, aby wigczyé urzqdzenie. Na wyswietlaczu @ miga wskazanie
B0 (= 180°C), urzqdzenie zaczyna sig nagrzewadé.

Przyciskami ,+/-" @ @ ustaw temperature miedzy 100°C a 180°Cw
krokach co 10°C. Ustawiona temperatura zaczyna migaé na wyswietlaczu
@. Po osiggnigciu zadanej temperatury wskazanie na wyswietlaczu @
zacznie $wiecié sig $wiattem ciggtym.

Naciénij i przytrzymaj przycisk wigcznika/wytqgcznika d) @ przez okoto

2 sekundy, aby wylqczyé urzqdzenie.

Nastepnie wyciqgnij wtyk z gniazda i pozostaw urzqdzenie do ostygnigcia.

Blokada klawiatury

Aby podczas prostowania wloséw unikngé przypadkowej zmiany ustawienia
temperatury, mozna recznie wigczyé blokade klawiatury:

¢

30 PL

Naciénij i przytrzymaij przycisk ,+” @ przez ok. 2 sekundy. Przyciski sq
zablokowane, na wyéwietlaczu @ widoczny jest symbol ktédki [—]-

Ponownie nacisnij przycisk ,+" € przez ok. 2 sekundy, by wytgczyé blokade

przyciskéw. Przyciski sq odblokowane, symbol ktédki [—1 na wyswietlaczu @
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Automatyczne wylqczanie

Jezeli przy wigczonym urzqdzeniu przez ok. 40 minut nie naciéniesz zadnego
przycisku, wyswietlacz @ zaczyna migaé. Po uptywie ok. 45 minut urzqdzenie
wylqcza sie automatycznie, wyswietlacz @ gasnie.

Naciénij i przytrzymaj przycisk wigcznika/wytqcznika (V) @ przez okoto

2 sekundy, aby ponownie wigczyé urzqdzenie.

> Automatyczne wytqgczenie stuzy tylko zapewnieniu bezpieczeristwa i nie
zastepuje wylgczenia urzqdzenia wigcznikiem/wytgcznikiem (D (5]}

Wybér wiasciwej temperatury

Wiasciwosci wloséw Zalecana temperatura

Wiosy tlenione / farbowane

. 100-120°C
na jasny kolor
Delikatne, koloryzowane wlosy 120 - 140°C

Normalne do grubych, w stanie

140-180°C
naturalnym

Zaczynaj zawsze od najnizszej temperatury zalecanej dla swoich wloséw.
W razie potrzeby zwigkszaj temperature w matych krokach, az do uzyskania
optymalnego ustawienia temperatury.

Prostowanie wlosow

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Uwazaij, by nie dotkngé powtokq ceramiczng @ skéry gtowy ani innych
czesci skéry. Niebezpieczenstwo poparzenial

> Zbyt wysokie temperatury, zbyt diugi kontakt z wlosami lub zbyt czeste pro-
stowanie mogq uszkodzi¢ wlosy. Nie wygtadzaj kilkakrotnie tych samych
pasm wloséw, szczegdlnie przy wyzszych temperaturach.

Wiosy powinny byé czyste, suche i wolne od produkiéw do stylizacji wioséw.
Wyiatek stanowiq specjalne produkty pomocne przy prostowaniu wioséw.

¢ Starannie uczesz suche wlosy.
¢ Wiqcz urzqdzenie i wybierz odpowiednig temperature.

Oddziel szerokie na ok. 4 cm pasmo wloséw i chwyé je mocno u dolnego

kofica miedzy palcem wskazujgcym a srodkowym dtoni, w ktérej nie
trzymasz prostownicy.
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¢ Przesun teraz urzqdzenie réwnomiernie przez pasmo wloséw, od nasady
wloséw az po ich konice. Nie przytrzymuj urzqdzenia zbyt dugo w jednym
miejscu.

¢ W taki sam sposéb prostuj kolejne pasma wloséw, az do ukohczenia.

¢ Po zakonfczeniu wylqcz urzqdzenie i wyjmij wiyk sieciowy z gniazda.
Odczekaj na ostygniecie urzqdzenia, zanim je odtozysz na przewidziane
miejsce.

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Przed czyszczeniem urzqdzenia najpierw wyimij wtyk z gniazda zasilania.

> Podczas czyszczenia urzgdzenia nie wolno zanurzaé go w wodzie ani
w innej cieczy.
/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przed czyszczeniem nalezy odczekaé do wystarczajgcego ostygniecia
urzqdzenia.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Nie stosuj agresywnych $rodkéw czyszczqcych ani rozpuszczalnikéw.
Mogq one uszkodzi¢ powierzchnie urzgdzenia.

¢ Jezeli w urzqdzeniu zaplgtaly sig wlosy, usuh je ostroznie, np. palcami.
¢ W razie potrzeby przeczy$¢ urzqdzenie zwilzong szmatkg.

¢ Przed ponownym uzyciem lub odtozeniem na przewidziane miejsce osusz
doktadnie urzqdzenie.

Przechowywanie

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przed odfozeniem do przechowania doktadnie wyczys¢ urzqdzenie.
¢ Urzqgdzenie mozesz réwniez zawiesié¢ za ucho do zawieszania @.

Gdy urzqdzenie przez dluzszy czas nie jest uzywane:

¢ Oczy$¢ doktadnie wszystkie elementy urzqdzenia w sposéb opisany
w rozdziale ,Czyszczenie”.

¢ Zwin kabel sieciowy na spodzie urzqdzenia i zamocuj go za pomocq
tasmy na rzep.

¢ Przechowuj urzqdzenie w suchym i czystym miejscu.
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Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Rozwigzanie

Wiyk nie jest podtq-

Pot ¢ i
Seor/dbloriazta otqczyé urzqdzenie

z sieciq zasilajgeq.

sieciowego.
Urzqdzenie nie dziata. Gniazdo zasilania Sprébowaé podiqezyd
jest uszkodzone. do innego gniazda.

Urzqdzenie jest

Skontaktuj sie z serwisem.
uszkodzone. | $i

Urzqdzenie nie jest
jeszcze dostatecznie
Wiosy nie sq prosto- nagrzane.
NaLell . Ustaw wyzszq temperatu-
Ustawiona temperatura . Y .q P
ot zbvt niska re i poczekaj do nagrza-
l 4 ‘ nia sie urzqdzenia.

Poczekaj do nagrzania sig
urzqdzenia.

To samo miejsce byto
zbyt czesto prostowa-
ne przy za wysokiej
temperaturze lub
Wiosy sq nadpalone.  Wlosy byly prostowane
za diugo w jednym
miejscu.

Nie wygtadzaj kilkakrot-
nie tych samych pasm
wloséw, szczegélnie przy
wyzszych temperaturach.

Ustawiona temperatura

Ustaw nizszq temperature.
jest zbyt wysoka. Ll &
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Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych
$mieci domowych.
Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/EU.

Zuzyte urzqdzenie nalezy oddaé do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpo-
déw lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowiqzujqcych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci odnoénie do zasad
utylizacji nalezy zwrécié sie do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

Informacije na temat mozliwosci utylizacji zuzytego produktu mozna uzyskaé

@
i \
%A w urzedzie gminy lub miasta.

Utylizacja opakowania

Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu. Mate-
riaty opakowaniowe sq przyjazne dla $rodowiska i mozna poddaé je procesowi
recyklingu.

@ Oddanie opakowania do punktu zbidrki surowcdw wtdrnych pozwoli zaoszcze-
%@ dzié surowce naturalne i zmniejszyé iloé¢ odpadéw. Zbedne materiaty opakowa-

niowe nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przestrzega¢ oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
b potrzeby zutylizowaé je zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujgcy sposéb:
a 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczqc od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim wada mate-
riatowa lub produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Warun-
kiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Woykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uplywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuije czesci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw, lub czesci
wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy éciéle przestrzega¢ wszystkich
instrukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé
zastosowania oraz postgpowania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domowego, a nie do zastoso-
wan komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w spo-
séb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzadzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq
utrate gwarancji.
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. AN 123456_7890) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na produkcie, wy-
grawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji obstugi
(w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu badz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datg wystqpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wezeséniej adres serwisu.

@353 | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobrad te i wiele innych instrukeji,

# | filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposérednio na strone serwisu

eevpyegrera | Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢ instrukcije obstugi, wpisu-

Serwis

jac numer artykutu (IAN) 346451_2004.

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 346451_2004 |

Importer

36

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

WWW. komperncss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

38

Dieses Gerdt dient ausschlieBBlich dem Glatten von menschlichen Haaren, keines-
falls fir Periicken und Haarteile aus synthetischem Material.

Sie dirfen das Gerdt ausschlieBlich fir private Zwecke verwenden. Dieses Geréit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die
Sicherheitshinweise.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBBlich bestimmungsgemaf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen
einhalten.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
geméB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

>

>

>

>

>

SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméBig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 -240V ~,
50/60 Hz an.

Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht nass
oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder beschadigt werden kann.

Fassen Sie das Gerat, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Handen an.

Sollten das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt
sein, lassen Sie diese durch den Hersteller oder seinen Kun-
dendienst oder eine Ghnlich qualifizierte Person ersetzen, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

Verwenden Sie kein Verléngerungskabel, damit im Notfall
der Netzstecker schnell zu erreichen ist.

Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verle-
gen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerdt und schiitzen

>

Sie es vor Beschadigungen.

Sie dirfen das Gerdat keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerategehduse gelangen
lassen. Setzen Sie das Gerdt keiner Feuchtigkeit aus. Falls doch
einmal Flissigkeit in das Gerategehduse gelangt, ziehen Sie
sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.
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STROMSCHLAGGEFAHR

- Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von
Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Waschbe-
cken, Badewannen oder éhnlichen Geféf3en. Die Néhe
von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das
Gerat ausgeschaltet ist.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

» Als zusatzlicher Schutz wird lhnen die Installation einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsaus|dse-
strom von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Lassen Sie das eingeschaltete Gerét niemals unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie das Gerdt nie in die Néhe von Warmequellen
und schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen.

» Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerét
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden

haben.
» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

> Lassen Sie das Gerdt vollstandig abkihlen, bevor Sie es
reinigen oder verstauen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Sie dirfen das Gerdategehduse nicht selbst 6ffnen oder
reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Das Gerdt erhitzt sich wahrend des Betriebs.

Fassen Sie es im heiBen Zustand nur am Griff an.

» Das Gerdt niemals abdecken oder auf weichen Gegensténden
(z. B. Handtichern) ablegen. Legen Sie das eingeschaltete/
heif’e Gerdt immer auf einen festen, ebenen, hitzebestandigen
Untergrund.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Haarglattungsbirste
® Klettband zum Fixieren des Netzkabels

® Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).

Auspacken

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht von Kindern zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

¢ Reinigen Sie dlle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.
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Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 50 W

max. Temperatur 180 °C (+/- 10 %)

Schutzklasse I IE (Doppelisolierung)

Geratebeschreibung

Q0000 0C

Einsatz mit Keramikbeschichtung
Display

Taste ,+"

Taste ,-*

EIN-/AUSTaste (1)

Aufhéngése

Bedienung

Ein-/Ausschalten und Temperatur einstellen

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Netfzsteckdose.

¢ Halten Sie die EIN-/AUSTaste (1) @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das
Gertit einzuschalten. Auf dem Display @ blinkt die Anzeige ‘B0 (=180 °C),
das Gerdt beginnt aufzuheizen.

¢ Stellen Sie mit den Tasten ,+/-" @ @ eine Temperatur zwischen 100 °C
und 180 °Cin 10 °C-Schritten ein. Die eingestellte Temperatur beginnt
im Display @ zu blinken. Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist,
leuchtet das Display @ durchgehend.

¢ Halten Sie die EIN-/AUS-Taste d) @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das
Gerét auszuschalten.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkihlen.

Tastensperre

Um wahrend des Glattens eine versehentliche Anderung der Temperatureinstel-
lung zu vermeiden, kénnen Sie die Tastensperre manuell aktivieren:

¢

Halten Sie die Taste ,+" @ fir ca. 2 Sekunden lang gedriickt. Die Tasten
sind gesperrt, im Display @ leuchtet das Schlosssymbol B auf.

Driicken Sie die Taste ,+" € erneut fir ca. 2 Sekunden, um die Tastensperre
zu deaktivieren. Die Tasten sind entsperrt, das Schlosssymbol [— erlischt im
Display @.
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Automatische Abschaltung

Wenn Sie bei eingeschaltetem Gerét ca. 40 Minuten lang keine Taste driicken,

beginnt das Display @ zu blinken. Nach ca. 45 Minuten schaltet sich das Gerét
automatisch ab, das Display @ erlischt.

Halten Sie die EIN-/AUS-Taste (V) @ fir ca. 2 Sekunden gedriickt, um das

Gerdt wieder einzuschalten.

> Die automatische Abschaltung dient nur der Sicherheit und ersetzt nicht das

Ausschalten des Gerdts mittels der EIN-/AUS-Taste (1) @!

Die richtige Temperatur wéhlen

Haarbeschaffenheit Empfohlene Temperatur
blondiertes/hell gefarbtes Haar ~ 100-120 °C
feines und coloriertes Haar 120-140 °C

normales bis starkes,

naturbelassenes Haar

140-180 °C

Beginnen Sie immer mit der niedrigsten Temperatur, welche fiir die zu behandelnde
Haarbeschaffenheit empfohlen wird.

Falls nétig, erhdhen Sie die Temperatur in kleinen Schritten, um die optimale
Temperatureinstellung zu erreichen.

Haare glatten

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Achten Sie darauf, dass Sie mit der Keramikbeschichtung @ nicht die Kopf-

haut oder andere Hautpartien berihren. Verbrennungsgefahr!

>

SHGB 50 B1

Zu hohe Temperaturen, zu langer Kontakt mit dem Haar oder zu héufiges
Glatten kdnnen das Haar schédigen. Behandeln Sie dieselbe Haarstrédhne
nicht mehrfach hintereinander, vor allem bei héheren Temperaturen.

Das Haar sollte sauber, trocken und frei von Stylingprodukten sein. Ausge-
nommen sind spezielle Produkte, die das Glétten des Haares unterstiitzen.

Ké&mmen Sie das trockene Haar sorgféltig durch.
Schalten Sie das Gerdt ein und wéhlen Sie die passende Temperatur.

Teilen Sie eine ca. 4 Zentimeter breite Haarstréhne ab und halten Sie sie am
unteren Ende zwischen Zeige- und Mittelfinger der freien Hand fest.

Fihren Sie das Gerét nun gleichméfig vom Haaransatz zu den Haarspitzen
durch die Stréhne. Verweilen Sie dabei nicht zu lange an einer Stelle.
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¢ Gehen Sie so Stréhne fir Stréhne vor, bis Sie das gesamte Haar gegléttet

haben.

¢ Wenn Sie fertig sind, schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netz-
stecker. Lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkiihlen, bevor Sie es verstauen.

Reinigung

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gerét reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Tauchen Sie das Geréit bei der Reinigung nicht in Wasser oder andere
Flassigkeiten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Llassen Sie das Gerdt vor der Reinigung ausreichend abkiihlen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésemittel. Diese
kénnen die Oberfléche beschadigen.

¢ Falls sich Haare in den Borsten des Gerdts verfangen haben, entfernen Sie
diese vorsichtig, z. B. mit den Fingern.

¢ Wischen Sie das Gerdt bei Bedarf mit einem feuchten Tuch ab.

¢ Lassen Sie das Gerdt gut trocknen, bevor Sie es wieder verwenden oder
verstauen.

Aufbewahrung
A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!
> Lassen Sie das Gerdt vor dem Verstauen ausreichend abkihlen.
¢ Sie kénnen das Gerdt an der Aufhéngdse @ aufhéingen.
Wenn Sie das Gerét fir langere Zeit nicht benutzen:

¢ Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel auf und fixieren Sie es mit dem mitgelieferten
Klettband.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und sauberen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Problem Ursache Lésung
Der Netzstecker steckt Verbinden Sie das
nicht in der Netzsteck- Gerdat mit dem
dose. Stromnetz.
Das Gerdgt funktioniert . . L
it undion! Die Netzsteckdose ist  Probieren Sie eine andere

defekt. Netzsteckdose aus.

Wenden Sie sich an den

Das Gerdt ist defekt. .
Kundenservice.

Das Gerdt ist noch

. . Warten Sie, bis das Gerdét
nicht ausreichend

. ausreichend aufgeheizt ist.
aufgeheizt.
Das Haar wird nicht
gegléttet. Stellen Sie eine héhere
Die eingestellte Tempe- Temperatur ein und
ratur ist zu niedrig. warten Sie, bis das Gerat
ausreichend aufgeheizt ist.
Es wurde zu oft mit Behandeln Sie diesel-
dem heiflen Gerdt iber be Haarstréhne nicht
die selbe Stelle gefah-  mehrfach hintereinander,
Das Haar ist versengt. ren oder zu lange an vor allem bei héheren
einer Stelle verblieben. Temperaturen.

Die eingestellte Tempe- ~ Stellen Sie eine niedrigere
ratur ist zu hoch. Temperatur ein.
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder Gber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

@
i \
%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréiglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender

a Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

DE | AT | CH 47



SILVERCREST'

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 346451_2004 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 346451_2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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